CONCEALABLE HOLSTERS - GALCO INTERNATIONAL CONCEALABLE
BERETTA 92F/FS-HAVANA BROWN RIGHT HAND

Its unique two-piece construction is contoured on the body side to the natural
curve of the hip, keeping all the molding on the front of the holster, allowing
for significantly more comfortable carry and a narrower profile than an
ordinary pancake type holster. Hand-molded to fit specific handguns, the
Concealable features a deeply hand-molded exterior for excellent retention
properties and superior appearance, combat grip accessibility for speed,
double-stitched seams for durability, and covered trigger guard for safety. The
Concealable is constructed of premium saddle leather and made to fit belts up
to11/2".

Attributes

Name: GALCO INTERNATIONAL CONCEALABLE BERETTA 92F/FS-HAVANA BROWN RIGHT HAND
Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL
Product no.: 100021662

Mfr. No.: CON202H

Color: Havana Brown

Hand: Right

Make: Beretta

Material: Leather

Model: 92F/FS

Style: Outside The Waistband

Delivery weight: 0.204kg

UPC: 601299167384

Item details

Made in USA
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VerbraucherSicherheitsanleitung fur das Galco
International Concealable Holster

Einfuhrung

Danke, dass du dich flr das Galco International Concealable Holster fir deine Beretta 92F/FS entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wesentliche Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung deines
Holsters zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Produktsicherheit: Dieses Holster ist flir das sichere Tragen deiner Feuerwaffe konzipiert. Bitte stelle
sicher, dass du alle Sicherheitsrichtlinien befolgst, um Unfalle zu vermeiden.

¢ Erweiterte Ruckrufe: Im Falle eines Produktriickrufs erhaltst du standardisierte Mitteilungen.
Kostenlose AbhilfemalBnahmen werden fur gefahrliche Produkte bereitgestellt.

¢ OnlineEinkauf: Wenn du dieses Holster online gekauft hast, hast du die gleichen Sicherheitsanspriiche
wie beim Kauf in einem physischen Geschaft.

¢ Besonderer Verbraucherschutz: Besondere Vorsicht ist geboten, wenn du dieses Produkt in der Nahe
von schutzbedurftigen Gruppen, insbesondere Kindern, verwendest.

+ EUKontaktstelle: Bei Sicherheitsanfragen wende dich bitte an die zustandigen EUBehdérden.

¢ Schnelle Warnungen: Halte dich Uber Aktualisierungen zu unsicheren Produkten lber das Safety
GateSystem der EU informiert.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Kompatibilitat der Feuerwaffe: Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe mit dem Holstermodell (Beretta
92F/FS) kompatibel ist, bevor du es verwendest.

¢ Richtige Passform: Achte darauf, dass das Holster sicher an deinem Glrtel (bis zu 1 1/2") sitzt und die
Feuerwaffe ordnungsgemaR im Holster sitzt.

¢ Sicherung des Abzugs: Stelle sicher, dass der Abzugsschutz abgedeckt ist, wenn die Feuerwaffe im
Holster ist, um einen versehentlichen Schuss zu vermeiden.

¢ Handhabung: Vermeide es, die Feuerwaffe in Uberflllten oder engen Rdumen zu ziehen, um das Risiko
von Unfallen zu minimieren.

¢ Lagerung: Bewahre das Holster und die Feuerwaffe an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und
unbefugten Benutzern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Anpassung des Holsters:

o Schiebe das Holster auf deinen Girtel und stelle sicher, dass es bequem an deiner Hufte sitzt.
o Passe den Winkel des Holsters flir optimalen Zugang an, wahrend du den Komfort beibehaltst.

2. Holsterung der Feuerwaffe:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du sie ins Holster steckst.
o Schiebe die Feuerwaffe vorsichtig in das Holster, bis sie vollstandig sitzt.
o Uberpriife, ob das Holster die Feuerwaffe sicher halt.

3. Ziehen der Feuerwaffe:

o Ube das Ziehen der Feuerwaffe in einer sicheren Umgebung, um dich mit dem Holster vertraut zu
machen.



o Achte darauf, dass dein Finger vom Abzug weg ist, bis du bereit bist zu schielRen.

4. RegelmaBige Wartung:

o Uberpriife das Holster regelméaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
o Reinige das Holster mit einem feuchten Tuch und lasse es an der Luft trocknen. Vermeide die
Verwendung von scharfen Chemikalien.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Holster verantwortungsbewusst. Wenn es beschadigt oder nicht mehr in Gebrauch ist, ziehe
in Betracht, die Materialien, wo mdglich, zu recyceln.
¢ Beachte die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Lederprodukten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr zusatzliche Unterstitzung oder Fragen zu Sicherheit oder Nutzung wende dich bitte an die zustandigen
EUBehdrden oder den Einzelhandler, von dem du das Holster gekauft hast.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit
deinem Galco International Concealable Holster gewahrleisten. Sicherheit sollte immer oberste Prioritat haben,
wenn du mit Feuerwaffen umgehst. Danke fir deine Aufmerksamkeit bezlglich dieser wichtigen Richtlinien.



Consumer Safety Instruction Guide for Galco
International Concealable Holster

Introduction

Thank you for choosing the Galco International Concealable Holster for your Beretta 92F/FS. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure safe use of your holster. Please read this document
carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Product Safety: This holster is designed for the safe carrying of your firearm. Please ensure that you
follow all safety guidelines to prevent accidents.

Enhanced Recalls: In the event of a product recall, you will receive standardized notices. Free remedies
will be provided for any dangerous products.

Online Shopping: If you purchased this holster online, you are entitled to the same safety protections as
if you bought it in a physical store.

Special Consumer Focus: Extra care should be taken when using this product around vulnerable
groups, especially children.

EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the relevant EU authorities.

Rapid Alerts: Stay informed about any updates on unsafe products through the EU’s Safety Gate
system.

Specific Safety Precautions for Use

Firearm Compatibility: Ensure your firearm is compatible with the holster model (Beretta 92F/FS)
before use.

Proper Fit: Always ensure the holster fits securely to your belt (up to 1 1/2") and that the firearm is
properly seated in the holster.

Trigger Guard Safety: Always ensure the trigger guard is covered when the firearm is holstered to
prevent accidental discharge.

Handling: Avoid drawing the firearm in crowded or confined spaces to minimize risk of accidents.
Storage: Store the holster and firearm in a secure location, away from children and unauthorized users.

Instructions for Installation and Usage

Fitting the Holster:

o Slide the holster onto your belt, ensuring it is positioned comfortably on your hip.
o Adjust the holster's angle for optimal access while maintaining comfort.

. Holstering the Firearm:

o Ensure the firearm is unloaded before holstering.
o Carefully slide the firearm into the holster, ensuring it is fully seated.
o Check that the holster retains the firearm securely.

Drawing the Firearm:

o Practice drawing the firearm in a safe environment to gain familiarity with the holster.
o Ensure that your finger is off the trigger until you are ready to fire.

Regular Maintenance:



o Inspect the holster regularly for signs of wear or damage.
o Clean the holster with a damp cloth and allow it to air dry. Avoid using harsh chemicals.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the holster responsibly. If it is damaged or no longer in use, consider recycling materials where
possible.
¢ Follow local regulations for the disposal of leather products.

Contact Information for Further Support

For additional support or questions regarding safety or usage, please refer to the relevant EU authorities or the
retailer from which you purchased the holster.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Galco
International Concealable Holster. Always prioritize safety when handling firearms. Thank you for your attention
to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Usuario del Funda Oculta Galco International

Introduccion

Gracias por elegir la Funda Oculta Galco International para tu Beretta 92F/FS. Esta guia proporciona
instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de tu funda. Por favor, lee este
documento cuidadosamente antes de usar el producto.

Pautas Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Esta funda estd disefiada para el transporte seguro de tu arma de fuego.
Asegurate de sequir todas las pautas de seguridad para prevenir accidentes.

Recalls Mejorados: En caso de un recall del producto, recibiras avisos estandarizados. Se
proporcionaran remedios gratuitos para cualquier producto peligroso.

Compras en Linea: Si compraste esta funda en linea, tienes derecho a las mismas protecciones de
seguridad como si la hubieras comprado en una tienda fisica.

Enfoque Especial en el Consumidor: Se debe tener un cuidado adicional al usar este producto
alrededor de grupos vulnerables, especialmente nifios.

Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta de seguridad, consulta a las autoridades
relevantes de la UE.

Alertas Rapidas: Mantente informado sobre cualquier actualizacién sobre productos inseguros a través
del sistema Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Compatibilidad del Arma: Asegurate de que tu arma de fuego sea compatible con el modelo de la
funda (Beretta 92F/FS) antes de usarla.

Ajuste Adecuado: Asegurate siempre de que la funda se ajuste de manera segura a tu cinturén (hasta 1
1/2") y que el arma esté correctamente asentada en la funda.

Seguridad de la Guarda del Gatillo: Aseglrate siempre de que la guarda del gatillo esté cubierta
cuando el arma esté en la funda para evitar disparos accidentales.

Manipulacion: Evita sacar el arma en espacios concurridos o confinados para minimizar el riesgo de
accidentes.

Almacenamiento: Guarda la funda y el arma en un lugar seguro, alejado de nifios y usuarios no
autorizados.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Ajuste de la Funda:

o Desliza la funda en tu cinturén, asegurandote de que esté posicionada cémodamente en tu cadera.
o Ajusta el angulo de la funda para un acceso 6ptimo mientras mantienes la comodidad.

Colocacion del Arma:

o AsegUrate de que el arma esté descargada antes de colocarla en la funda.
o Desliza cuidadosamente el arma en la funda, asegurandote de que esté completamente asentada.
o Verifica que la funda retenga el arma de manera segura.

Extraccion del Arma:

o Practica sacar el arma en un entorno seguro para familiarizarte con la funda.



o AsegUrate de que tu dedo esté fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
4. Mantenimiento Regular:

o Inspecciona la funda regularmente en busca de signos de desgaste o dafio.
o Limpia la funda con un pafio himedo y déjala secar al aire. Evita el uso de productos quimicos
agresivos.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Elimina la funda de manera responsable. Si estd dafiada o ya no se utiliza, considera reciclar los

materiales donde sea posible.
e Sigue las regulaciones locales para la eliminacién de productos de cuero.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener soporte adicional o preguntas sobre seguridad o uso, consulta a las autoridades relevantes de la
UE o al minorista del que compraste la funda.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con tu Funda
Oculta Galco International. Siempre prioriza la seguridad al manejar armas de fuego. Gracias por tu atencién a
estas pautas importantes.



Guide de Sécurité pour le Holster Galco
International Concealable

Introduction

Merci d'avoir choisi le Holster Galco International Concealable pour votre Beretta 92F/FS. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des directives pour garantir une utilisation s(ire de votre holster. Veuillez
lire ce document attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

Sécurité du Produit : Ce holster est concu pour le transport sécurisé de votre arme a feu. Veuillez vous
assurer de suivre toutes les directives de sécurité pour éviter les accidents.

Rappels Améliorés : En cas de rappel de produit, vous recevrez des avis standardisés. Des remedes
gratuits seront fournis pour tout produit dangereux.

Achats en Ligne : Si vous avez acheté ce holster en ligne, vous avez droit aux mémes protections de
sécurité que si vous l'aviez acheté dans un magasin physique.

Focus Spécial sur le Consommateur : Une attention particuliere doit étre accordée lors de I'utilisation
de ce produit autour de groupes vulnérables, notamment les enfants.

Point de Contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, veuillez vous référer aux autorités
compétentes de I'UE.

Alertes Rapides : Restez informé des mises a jour sur les produits dangereux via le systeme Safety
Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Compatibilité de I'Arme a Feu : Assurezvous que votre arme a feu est compatible avec le modéle de
holster (Beretta 92F/FS) avant utilisation.

Ajustement Correct : Assurezvous toujours que le holster est fixé en toute sécurité a votre ceinture
(jusqu'a 1 1/2") et que I'arme a feu est correctement placée dans le holster.

Sécurité du Pontet : Assurezvous toujours que le pontet est couvert lorsque I'arme a feu est holsterée
pour éviter un tir accidentel.

Manipulation : Evitez de tirer I'arme & feu dans des espaces bondés ou confinés pour minimiser le
risque d'accidents.

Stockage : Rangez le holster et I'arme a feu dans un endroit sécurisé, loin des enfants et des utilisateurs
non autorisés.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

Ajustement du Holster :

o Glissez le holster sur votre ceinture, en vous assurant qu'il est positionné confortablement sur
votre hanche.
o Ajustez I'angle du holster pour un acces optimal tout en maintenant le confort.

Holstering de I'Arme a Feu :

o Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant de la holster.

o Faites glisser soigneusement I'arme a feu dans le holster, en vous assurant qu'elle est entierement
en place.

o Vérifiez que le holster retient I'arme a feu de maniere sécurisée.

3. Tirer I'Arme a Feu :



o Entrainezvous a tirer I'arme a feu dans un environnement s(r pour vous familiariser avec le
holster.
o Assurezvous que votre doigt est hors de la détente jusqu'a ce que vous soyez prét a tirer.

4. Entretien Régulier :

o Inspectez régulierement le holster pour détecter des signes d'usure ou de dommages.
o Nettoyez le holster avec un chiffon humide et laissezle sécher a I'air. Evitez d'utiliser des produits
chimiques agressifs.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Disposez du holster de maniere responsable. S'il est endommagé ou n'est plus utilisé, envisagez de
recycler les matériaux lorsque cela est possible.
¢ Suivez les réglementations locales pour I'élimination des produits en cuir.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour un soutien supplémentaire ou des questions concernant la sécurité ou I'utilisation, veuillez vous référer aux
autorités compétentes de I'UE ou au détaillant aupres duquel vous avez acheté le holster.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et agréable avec votre
Holster Galco International Concealable. Priorisez toujours la sécurité lors de la manipulation des armes a feu.
Merci de préter attention a ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Holster
Galco International Concealable

Introduzione

Grazie per aver scelto il Holster Galco International Concealable per la tua Beretta 92F/FS. Questa guida fornisce
istruzioni essenziali di sicurezza e linee guida per garantire un uso sicuro del tuo holster. Ti preghiamo di
leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Questo holster e progettato per il trasporto sicuro della tua arma da fuoco.
Assicurati di seguire tutte le linee guida di sicurezza per prevenire incidenti.

Richiami Potenziati: In caso di richiamo del prodotto, riceverai avvisi standardizzati. Saranno forniti
rimedi gratuiti per eventuali prodotti pericolosi.

Shopping Online: Se hai acquistato questo holster online, hai diritto alle stesse protezioni di sicurezza
come se lo avessi comprato in un negozio fisico.

Focus Speciale sul Consumatore: E necessario prestare particolare attenzione quando si utilizza
questo prodotto attorno a gruppi vulnerabili, specialmente i bambini.

Punto di Contatto dell'UE: Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, ti preghiamo di fare riferimento alle
autorita competenti dell'UE.

Allerta Rapida: Rimani informato su eventuali aggiornamenti riguardanti prodotti non sicuri tramite il
sistema Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Compatibilita dell'Arma: Assicurati che la tua arma da fuoco sia compatibile con il modello dell'holster
(Beretta 92F/FS) prima dell'uso.

Vestibilita Corretta: Assicurati sempre che I'holster si adatti saldamente alla cintura (finoa 1 1/2") e
che I'arma sia correttamente inserita nell'holster.

Sicurezza del Grilletto: Assicurati sempre che il grilletto sia coperto quando I'arma é riposta nell'holster
per prevenire scariche accidentali.

Maneggiamento: Evita di estrarre I'arma in spazi affollati o ristretti per ridurre il rischio di incidenti.
Conservazione: Riponi I'holster e I'arma in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Fissare I'Holster:

o Fissa I'holster alla cintura, assicurandoti che sia posizionato comodamente sull'anca.
o Regola lI'angolo dell'holster per un accesso ottimale mantenendo il comfort.

Riporre I'Arma da Fuoco:

o Assicurati che I'arma sia scarica prima di riporla nell*holster.
o Inserisci con attenzione I'arma nell'holster, assicurandoti che sia completamente seduta.
o Controlla che I'holster trattenga I'arma in modo sicuro.

Estrarre I'Arma da Fuoco:

o Esercitati a estrarre I'arma in un ambiente sicuro per familiarizzare con I'holster.
o Assicurati che il tuo dito sia lontano dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.



4. Manutenzione Regolare:

o Controlla regolarmente I'holster per segni di usura o danni.
o Pulisci I'holster con un panno umido e lascialo asciugare all'aria. Evita di utilizzare prodotti chimici

aggressivi.

Istruzioni per il Discarico

e Smaltisci I'holster in modo responsabile. Se & danneggiato o non pill in uso, considera di riciclare i

materiali dove possibile.
¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti in pelle.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriore supporto o domande relative alla sicurezza o all'uso, ti preghiamo di fare riferimento alle autorita
competenti dell'UE o al rivenditore presso il quale hai acquistato I'holster.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo Holster Galco
International Concealable. Dai sempre la priorita alla sicurezza quando maneggi le armi da fuoco. Grazie per la
tua attenzione a queste importanti linee guida.



Kuluttajien turvallisuusohjeet Galco International
Concealable Holsterille

Johdanto

Kiitos,

ettd valitsit Galco International Concealable Holsterin Beretta 92F/FS:lle. Tama opas tarjoaa olennaisia

turvallisuusohjeita ja suosituksia varmistaaksesi holsterin turvallisen kayton. Lue tama asiakirja huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuoteturvallisuus: Tdma holsteri on suunniteltu turvalliseen ampumaaseen kantamiseen. Varmista,
etta noudatat kaikkia turvallisuusohjeita onnettomuuksien estamiseksi.

Parannetut takaisinvedot: Tuotteen takaisinvedon yhteydessa saat standardoidut ilmoitukset.
Vaarallisista tuotteista tarjotaan ilmaisia korjauksia.

Verkkokauppa: Jos olet ostanut tdman holsterin verkossa, sinulla on samat turvallisuussuojaa kuin
fyysisessa liikkeessa ostettaessa.

Erityinen kuluttajakeskeisyys: Erityista huomiota tulee kiinnittaa taman tuotteen kayttéon
haavoittuvien ryhmien, kuten lasten, ymparilla.

EUyhteyspiste: Kaikilla tuotteilla on oltava EUpohjainen yhteyspiste turvallisuuskysymyksia varten.
Nopeat halytykset: Pysy ajan tasalla kaikista epavarmoista tuotteista EU:n Safety Gate jarjestelman
kautta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Aseyhteensopivuus: Varmista, etta ampumaaseesi on yhteensopiva holsterimallin (Beretta 92F/FS)
kanssa ennen kayttoa.

Oikea istuvuus: Varmista aina, etta holsteri istuu tukevasti vydhon (jopa 1 1/2") ja ettd ampumaase on
kunnolla paikallaan holsterissa.

Liipaisimen suojan turvallisuus: Varmista aina, etta liipaisimen suoja on peitetty, kun ampumaase on
holsterissa, onnettomien laukaisujen estamiseksi.

Kasittely: Valtda ampumaaseen nostamista tungosta tai ahtaista tiloista onnettomuusriskin
vahentamiseksi.

Sailytys: Sailyta holsteri ja ampumaase turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien
ulottumattomissa.

Asennus ja kayttoohjeet

1.

2.

3.

Holsterin sovittaminen:

o Liukuta holsteri vydsi paalle varmistaen, ettd se on mukavasti lantiolla.
o Saada holsterin kulmaa optimaalista kayttéa varten sailyttden samalla mukavuus.

Ampumaaseen holsteroiminen:

o Varmista, etta ampumaase on tyhjennetty ennen holsteroimista.
o Liukuta ampumaase varovasti holsteriin varmistaen, etta se on taysin paikallaan.
o Tarkista, etta holsteri pitaa ampumaaseen tukevasti.

Ampumaaseen nhostaminen:

o Harjoittele ampumaaseen nostamista turvallisessa ymparistossa, jotta saat tutustumista holsteriin.
o Varmista, etta sormesi on liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.



4. Saannollinen huolto:

o Tarkista holsteri saanndéllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.
o Puhdista holsteri kostealla liinalla ja anna sen kuivua ilmassa. Valta voimakkaiden kemikaalien
kayttoa.

Havittamisohjeet

¢ Havitd holsteri vastuullisesti. Jos se on vaurioitunut tai ei ole enaa kaytdssa, harkitse materiaalien
kierrattamista mahdollisuuksien mukaan.
¢ Noudata paikallisia saantdja nahkatuotteiden havittamisessa.

Lisatietoja ja tuki

Lisatietoja tai kysymyksia turvallisuudesta tai kaytdsta varten, ota yhteytta asiaankuuluviin EUviranomaisiin tai
jalleenmyyjaan, jolta ostit holsterin.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan kokemuksen Galco
International Concealable Holsterin kanssa. Aina turvallisuus ensisijaisena ampumaaseita kasitellessa. Kiitos
huomiostasi naihin tarkeisiin ohjeisiin.



Konsumentsakerhetsinstruktioner for Galco
International Concealable Holster

Introduktion

Tack for att du valt Galco International Concealable Holster for din Beretta 92F/FS. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla saker anvandning av ditt hélster. Vanligen 1as detta
dokument noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Detta holster ar utformat for séker barning av ditt vapen. Vanligen sakerstall att du
foljer alla sakerhetsriktlinjer for att forhindra olyckor.

e Forbattrade aterkallelser: Vid en produktaterkallelse kommer du att fa standardiserade meddelanden.
Gratis atgarder kommer att tillhandahallas for eventuella farliga produkter.

¢ Online shopping: Om du har kdpt detta hélster online har du ratt till samma sdkerhetsskydd som om du
kdpte det i en fysisk butik.

o Sarskild konsumentfokus: Extra forsiktighet bér iakttas nar detta produkt anvands i narheten av
sarbara grupper, sarskilt barn.

e EU kontaktpunkt: For eventuella sdkerhetsfragor, vanligen hanvisa till relevanta EUmyndigheter.

e Snabba varningar: Hall dig informerad om uppdateringar om osakra produkter via EU:s Safety
Gatesystem.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Vapenkompatibilitet: Kontrollera att ditt vapen ar kompatibelt med hélstermodellen (Beretta 92F/FS)
innan anvandning.

¢ Korrekt passform: Se alltid till att holstret sitter sakert pa ditt balte (upp till 1 1/2") och att vapnet ar
ordentligt placerat i holstret.

¢ Avtryckarsakerhet: Se alltid till att avtryckarskyddet ar tackt nar vapnet ar i holstret for att férhindra
oavsiktlig avfyrning.

» Hantera med forsiktighet: Undvik att dra vapnet i tranga eller folktata utrymmen for att minimera
risken for olyckor.

e Forvaring: Forvara holstret och vapnet pa en saker plats, borta fran barn och obehériga anvandare.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Passa holstret:

o Skjut holstret pa ditt balte och se till att det sitter bekvamt pa din hoft.
o Justera holstrets vinkel for optimal atkomst samtidigt som du bibehaller komfort.

2. Holstra vapnet:

o Se till att vapnet ar oladdat innan du hdlstrar det.
o Skjut forsiktigt in vapnet i hélstret och se till att det sitter helt.
o Kontrollera att hélstret haller vapnet sakert.

3. Dra vapnet:

o Ova pa att dra vapnet i en saker milj for att bli bekant med holstret.
o Se till att ditt finger ar borta fran avtryckaren tills du &r redo att avfyra.



4. Regelbunden underhall:

o Inspektera hélstret regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
o Rengor holstret med en fuktig trasa och I3t det lufttorka. Undvik att anvanda starka kemikalier.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera holstret pa ett ansvarsfullt satt. Om det ar skadat eller inte langre anvands, dvervag att
atervinna material dar det ar méjligt.
¢ FOlj lokala regler for avfallshantering av Iaderprodukter.

Kontaktinformation for vidare support

For ytterligare stod eller fragor angaende sakerhet eller anvandning, vanligen hanvisa till relevanta
EUmyndigheter eller aterforsaljaren dar du kopte holstret.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och trevlig upplevelse med ditt Galco
International Concealable Holster. Prioritera alltid sakerhet nar du hanterar vapen. Tack for att du
uppmarksammar dessa viktiga riktlinjer.
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